
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Título do trabalho em português 

Título do trabalho em inglês 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Trabalho deve ter no máximo 20 páginas, 

excluindo as referências e os anexos 

(gráficos, tabelas, fotografias etc.) 

Obs.: Margens superior e esquerda em 3cm, e 

inferior e direita de 2cm. Espaçamento entre 

linhas de 2cm. 

Título do trabalho em português (fonte Times New 

Roman, em negrito, tamanho 14, parágrafo 

centralizado) e em inglês (fonte Times New Roman, 

tamanho 14, parágrafo centralizado); 

Obs.: Para trabalhos que envolvam a participação de pessoas, seja com entrevistas, grupos focais, ensaios clínicos ou outros 

tipos de abordagem é necessária apreciação ética e apresentação do código de aprovação do Comitê de Ética em Pesquisa 

(CEP) e igualmente, a autorização do paciente ou responsável para a divulgação dos dados fornecidos para a pesquisa no 

resumo do trabalho 



Descritores: Número mínimo de 3 e máximo de 5, separados por ponto e vírgula, em 

português e inglês (Tamanho 12 e apenas o rótulo “Descritores” em negrito). Utilizar os 

Descritores em Ciências da Saúde da Bireme (DECS)/MeSH (Medical Subject 

Headings); 

  



 

Resumo em português – Times New Roman, 12, cor preta.  

(máximo 450 palavras) 

  

É vedada a colocação de tabelas, gráficos e outras ilustrações neste resumo; 



 

 

Abstract (resumo em inglês) – Times New Roman, 12, cor, preta. 

  

É vedada a colocação de tabelas, gráficos e outras ilustrações neste resumo; 

 



Começo do texto corrido do trabalho – Times New Roman, 12, cor preta. 

 

 

Relato de caso/série de casos: 

• Introdução; 

• Relato de caso; 

• Discussão; 

• Referências 

Trabalho inédito; 

• Introdução; 

• Objetivo; 

• Materiais e métodos; 

• Resultados; 

• Discussão; 

• Conclusão; 

• Referências. 

Revisão sistemática; 

• Introdução; 

• Objetivo; 

• Materiais e métodos;  

• Resultados; 

• Discussão;  

• Conclusão; 

• Referências. 

Relato de experiência 

• Introdução; 

• Relato de experiência; 

• Discussão; 

• Referências. 

Revisão narrativa; 

• Introdução; 

• Relato de experiência; 

• Comentários; 

• Referências 

 

➔ Referências: devem seguir a formatação no estilo Vancouver 

Exemplo 1: Bachega K, Accetturi E. Transplantes de tecido ósseos no Brasil uma história segura de sucesso da 

odontologia. In. Santos PS, Mello WR, Coracin FL, Bainda RC, organizators. Odontologia em transplante de órgãos e 

tecidos. Curitiba: Editora CRV, 2018 p. 109-27 

Exemplo 2: Bess FH, Humes LE. Fundamentos da audiologia. Domingues MA, translator. 2. ed. Porto Alegre Artmed, 

1998. Capitulo 7, Amplificação e reabilitação para os deficientes auditivos, p. 233-73 

Exemplo 3: Cunha TC Investigação genética de casos de deficiência intelectual em populações consanguineas do sertão 

paraibano [thesis on the Internet]. João Pessoa: Rede Nordeste de Bioteconologia, 2015 [cited 2023 Sept 21]. 76 p. 

Available from: https://repositorio.ufpb.br/jspui/handle/tede/9816 

 

Obs.: Deve formatar da quinta folha em diante, com o trabalho propriamente dito, com o 

título e subdivisão como foram apresentados em “Categorias dos Trabalho”. 

 

https://repositorio.ufpb.br/jspui/handle/tede/9816

